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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2024/2823
2024 m. spalio 23 d.
dél teisinés dizaino apsaugos
(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékliros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 98/71/EB (°) reikia padaryti pakeitimy. D¢l aiskumo ta direktyva turéty
bati i§déstyta nauja redakcija;

(2)  Direktyva 98/71/EB buvo suderintos svarbiausios valstybiy nariy materialinés dizaino teisés nuostatos, kurios, kaip
buvo laikoma priimant direktyva, turéjo didZiausig tiesioginj poveiki vidaus rinkos veikimui, nes sudaré kliticiy
laisvam prekiy judéjimui ir laisvei teikti paslaugas Sajungoje;

(3)  valstybiy nariy nacionalinéje teis¢je jtvirtinta dizaino apsauga taikoma kartu su Sajungos lygmens apsauga, kuria
suteikia Europos Sgjungos dizainai (toliau — ES dizainai), kurie yra bendro galiojimo ir galioja visoje Sajungoje, kaip
nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 6/2002 (*). Kartu egzistuojancios ir subalansuotos Sgjungos ir nacionalinio
lygmens dizaino apsaugos sistemos yra Sajungos pozitirio j intelektinés nuosavybés apsauga pagrindas;

(4)  laikydamasi savo 2015 m. geguzés 19 d. komunikato ,Geresnis reglamentavimas — geresni rezultatai. ES
darbotvarké® ir jsipareigojimo reguliariai perzitiréti Sgjungos politika, Komisija atliko i§samy Sajungos dizaino
apsaugos sistemy vertinimg, apimantj i$samy ekonominj ir teisinj vertinima, paremtg keliais tyrimais;

(5) 2020 m. lapkri¢io 10 d. i§vadose dél intelektinés nuosavybés politikos ir Sajungos pramoninio dizaino sistemos
perzitiros Taryba paragino Komisijg pateikti pasitlymus dél Reglamento (EB) Nr. 6/2002 ir Direktyvos 98/71/EB
perzitiros. Perzitiros paprasyta siekiant modernizuoti pramoninio dizaino sistemas ir padaryti dizaino apsauga
patrauklesn¢ pavieniams dizaineriams ir jmonéms, ypa¢ mazosioms ir vidutinems jmonéms (MVI). Visy pirma
paprasyta, kad atliekant $ig perzitira biity nagrinéjami ir svarstomi pakeitimai, skirti Sajungos, nacionaliniy ir
regioniniy dizaino apsaugos sistemy tarpusavio papildomumui remti ir stiprinti, taip pat dedamos tolesnés
pastangos mazinti dizaino apsaugos sistemos skirtumus Sgjungoje;

(6)  remdamasi galutiniais to vertinimo rezultatais, Komisija savo 2020 m. lapkric¢io 25 d. komunikate ,Viso ES
inovacinio potencialo i$naudojimas. Intelektinés nuosavybés veiksmy planas ES ekonomikai gaivinti ir jos
atsparumui didinti“ paskelbé atliksianti Sajungos dizaino apsaugos teisés akty perzitira, sckmingai uzbaigus Sajungos
prekiy Zenkly teisés akty reforma, siekiant supaprastinti sistemg, padaryti jg prieinamesne ir veiksmingesne, taip pat
atnaujinti reglamentavimo sistema atsizvelgiant | pokycius, susijusius su naujomis rinkoje esan¢iomis
technologijomis;

(" OL C 184, 2023 5 25, p. 39.

() 2024 m. kovo 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2024 m. spalio 10 d. Tarybos
sprendimas.

() 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/71/EB dél teisinés dizaino apsaugos (OL L 289, 1998 10 28,
p. 28).

() 2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002 dél Bendrijos dizaino (OL L 3, 2002 1 5, p. 1).
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savo 2021 m. lapkric¢io 11 d. rezoliucijoje dél intelektinés nuosavybés veiksmy plano ES ekonomikai gaivinti ir jos
atsparumui didinti () Europos Parlamentas palankiai jvertino Komisijos siekj modernizuoti Sgjungos dizaino
apsaugos teisés aktus, kad biity geriau remiamas peré¢jimas prie skaitmeninés, tvarios ir Zaliosios ekonomikos,
paragino Komisijg toliau derinti paraisky teikimo ir registracijos pripazinimo negaliojan¢ia procediras valstybése
narése ir pasialé apsvarstyti galimybe suderinti Direktyva 98/71/EB ir Reglamenta (EB) Nr. 6/2002, kad buty
uztikrintas didesnis teisinis tikrumas. Toje rezoliucijoje Europos Parlamentas taip pat nurodé, kad ES dizaino
apsaugos sistema turéty biiti suderinta su ES prekiy Zenkly sistema, kad dizaino savininkai galéty neleisti, kad j ES
muity teritorijg patekty dizaing paZzeidziancios prekés, ir paragino Komisija pasirtipinti, kad prekiy Zenkly savininkai
turéty galimybe uzkirsti kelig suklastoto dizaino prekiy tranzitui ES. Jis taip pat pazyméjo, kad sudétiniy gaminiy
remontui naudojamy daliy dizaino apsauga yra tik i§ dalies suderinta, o tai lemia susiskaidyma vidaus rinkoje ir
teisinj netikrumg;

Komisijos surengtos konsultacijos ir atlikti vertinimai parod¢, kad, nepaisant ankstesnio nacionalinés teisés akty
suderinimo, tebéra sri¢iy, kuriose tolesnis derinimas galéty padaryti teigiama poveikj konkurencingumui ir
ckonomikos augimui, visy pirma dél to, kad MV] baty sukurta daugiau prieigos prie dizaino apsaugos sistemos
galimybiy;

siekiant uZtikrinti gerai veikiancia vidaus rinka ir, kai tinkama, Sajungoje sudaryti salygas lengviau igyti,
administruoti ir saugoti teises | dizaing, siekiant skatinti Sajungos imoniy, visy pirma MV], augima ir
konkurencinguma, kartu deramai atsizvelgiant  vartotojy interesus, bitina iplésti Direktyva 98/71/EB pasiekto
jstatymy ir kity teisés akty suderinimo apréptj jtraukiant kitus aspektus, susijusius su materialine dizaino teise,
reglamentuojancia dizainus, kuriy apsauga uztikrinama registracija pagal Reglamentg (EB) Nr. 6/2002;

be to, bitina suderinti ir procedirines taisykles, kad Sgjungoje bity sudarytos salygos lengviau igyti, administruoti ir
saugoti teises j dizaing. Todél reikéty suderinti tam tikras pagrindines valstybiy nariy ir ES dizaino sistemos
procediirines taisykles dizaino registracijos srityje. Pakanka nustatyti bendruosius pagal nacionaling teisg
reglamentuojamy procediiry principus, paliekant valstybéms naréms teis¢ nustatyti konkretesnes taisykles;

kadangi $ia direktyva neatmetama galimybé dizainui taikyti teis¢, numatancia kitokia apsaugg negu ta, kurig numato
dizaino registracija ar skelbimas, kaip antai Sgjungos teis¢, reglamentuojancia teises i neregistruotajj dizaina, arba
Sajungos ar nacionalinés teis¢, reglamentuojancia prekiy Zenklus, patentus ir naudinguosius modelius, nes3zininga
konkurencija ar civiling atsakomybeg;

svarbu nustatyti apsaugos kaupimo principg remiantis konkrecia teise, taikoma registruotojo dizaino apsaugai, ir
autoriy teise, pagal kurj teisiy j dizaing saugomi dizainai turéty biti saugomi ir kaip autoriy teisiy saugomi kiiriniai,
jeigu jvykdomi teisés akty dél autoriy teisiy reikalavimai;

siekiant vidaus rinkos tiksly reikia, kad salygos gauti teis¢ j registruotajj dizaing baity suderintos visose valstybése
narése. Dél to reikia nustatyti vienodas dizaino ir gaminio sgvokas, kurios bty aiskios, skaidrios ir atitikty
technologing pazanga, kartu atsizvelgiant j atsirandancius naujus dizainus, kurie néra jkinyti fiziniuose gaminiuose.
Nelaikant, kad tokiy gaminiy sarasas turi biti baigtinis, tikslinga atskirti fiziniame daikte jktinytus gaminius, grafiskai
vaizduojamus gaminius arba i§ erdvinio objekty i§déstymo siekiant sukurti vidaus ar iSorés aplinka, matomus
gaminius. Atsizvelgiant | $ias aplinkybes, reikéty pripazinti, kad aktyvumas, pavyzdziui, gaminio elementy judéjimas
ar kitimas gali bti dizaino dalis, visy pirma ty dizainy, kurie néra jkanyti fiziniame daikte; be to, reikia vienodai
apibrézti naujumo ir individualiy savybiy reikalavimus, kuriuos turéty atitikti teisés j registruotajj dizaina;

siekiant palengvinti laisvg prekiy judéjimg, reikia i§ principo uztikrinti, kad teisés i registruotajj dizaing teikty jy
turétojui lygiaverte apsauga visose valstybése narése;

dizaino jregistravimas teikia teisiy turétojui apsauga ty visy ar dalies gaminio dizaino savybiy, kurios yra akivaizdziai
nurodytos tokio dizaino registracijos paraiskoje ir tampa prieinamos visuomenei viesai skelbiant arba susipazjstant
su atitinkama byla, susijusia su paraiska;

isskyrus akivaizdy nurodyma registracijos paraiskoje, gaminio dizaino savybés nebitinai turi biti matomos
konkrec¢iu metu arba gaminj naudojant konkreciu biidu, kad joms biity taikoma dizaino apsauga. Kaip $io principo
iSimtis, apsauga neturéty apimti ty sudedamyjy daliy, kurios néra matomos jprastai naudojant sudétinj gaminj, arba
ty tokios dalies savybiy, kurios néra matomos tg dalj jmontavus, arba kuriy kiekviena neatitikty reikalavimy,

OL C 205, 2022 5 20, p. 26.
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susijusiy su naujumu ir individualiomis savybémis. Todél dél $iy priezas¢iy | sudétinio gaminio sudedamyjy daliy
dizaino savybes, kurioms apsauga neteikiama, neturéty biiti atsizvelgiama vertinant, ar kitos dizaino savybés atitinka
apsaugos reikalavimus;

gaminiy nurodymas turéty biti dizaino registracijos paraiskos dalis, taciau jis neturéty daryti poveikio paciai
dizainui taikomos apsaugos apiméiai. Vis délto gaminiy nurodymas kartu su dizaino vaizdu gali padéti nustatyti
gaminio, kuriam dizainas yra panaudotas ar skirtas pritaikyti, pobtidj. Be to, gaminiy nurodymas padeda lengviau
atlikti dizainy paieska pramoninés nuosavybés tarnybos tvarkomame dizainy registre ir didina registro skaidruma
bei prieinamuma. Todél pries registracija gaminiy nuorodos turi biti tikslios, nesukuriant nereikalingos nastos
registruotojo dizaino pareiskéjams;

vertinimas, ar dizainas turi individualiy savybiy, turéty bati grindZiamas tuo, ar informuotas naudotojas, jji
apzitirédamas, pagal bendrg dizaino i$vaizdg atskiria jj i$ bet kurio kito dizaino, kuris yra dalis esamos dizainy
visumos. Tuo vertinimu atsizvelgiama j gaminio, kuriam tas dizainas pritaikytas ar panaudotas, pobiudj, ypac¢
i pramonés Saka, kuriai jis priklauso, ir dizainerio laisvés mastg kuriant t3 dizaing;

apsaugos suteikimas dizainams, kuriy pagrindg sudaro vien techninés funkcijos nulemtos savybés ar savybiy
isdéstymas, neturéty varzyti technologiniy inovacijy. Suprantama, kad tai nereiskia, jog dizainas turi turéti esteting
verte. Teisé | registruotajj dizaing galéty bati pripazinta negaliojancia, jeigu gaminio i§vaizdos savybes lemé tik tai,
kad gaminys turi atlikti tam tikrg techning funkcija, o ne vizualinis aspektas;

panasiai dizaino apsaugos taikymas ir mechaninéms dalims neturéty kliudyti skirtingy modeliy gaminius keisti
vienus kitais;

agreguoty gaminiy mechaninés sujungiamosios detalés vis délto gali bati svarbus agreguoty gaminiy naujoviskumo
elementas bei rinkodaros atzvilgiu didelis turtas ir dél to joms turéty biti taikoma apsauga;

teisé i dizaing neturéty galioti, jei dizainas priestarauja vieSajai tvarkai ar pripazintiems moralés principams. Sia
direktyva nesiekiama derinti nacionaliniy vieSosios tvarkos ar pripazinty moralés principy sgvoky;

dél to, kad sklandziai veikty vidaus rinka, svarbu suvienodinti teisiy j registruotajj dizaing apsaugos galiojimo
terming;

§i direktyva nedaro poveikio konkurencijos taisykliy pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 ir
102 straipsnius taikymui;

teisinio tikrumo sumetimais Sioje direktyvoje turéty biti i§samiai i§vardyti esminiai neregistravimo pagrindai ir
esminiai teisiy j registruotajj dizaing pripazinimo negaliojanc¢iomis visose valstybése narése pagrindai;

visgi, siekiant uzkirsti kelig netinkamam valstybéje naréje ypatinga visuomening reik§me turin¢iy simboliy, i§skyrus
nurodytus 1883 m. kovo 20 d. Paryziuje pasirasytos Konvencijos dél pramoninés nuosavybés saugojimo (toliau —
Paryziaus konvencija) 6ter straipsnyje, naudojimui, valstybéms naréms turéty bati leidziama numatyti konkrecius
neregistravimo pagrindus. Siekiant uzkirsti kelig netinkamam nacionalinio intereso kulttiros paveldui priklausanciy
elementy registravimui ir pasisavinimui, valstybéms naréms turéty taip pat bati leidZziama numatyti konkrecius
neregistravimo ir negaliojimo pagrindus. Tokie kultiiros paveldo elementai, kaip tai suprantama pagal
1972 m. lapkricio 16 d. UNESCO generalinéje konferencijoje priimta Pasaulio kultiiros ir gamtos paveldo apsaugos
konvencija, arba tiek, kiek jie sudaro materialig nematerialiojo kultiros paveldo apraiska, kaip tai suprantama pagal
2003 m. spalio 17 d. 32-ojoje UNESCO generalinés konferencijos sesijoje priimtg Nematerialaus kultiros paveldo
apsaugos konvencija, apima, pavyzdZiui, paminklus ar pastaty grupe, artefaktus, rankomis pagamintus daiktus ar
kostiumus;

atsizvelgiant { tai, kad jvairiose pramonés srityse vis dazniau naudojamos 3D spausdinimo technologijos, be kita ko,
pasitelkiant dirbtinj intelekts, taip pat j sunkumus, su kuriais dél to susiduria teisiy j dizaing turétojai siekdami
veiksmingai uzkirsti kelig neteisétam jiems priklausanc¢iy saugomy dizainy kopijavimui, tikslinga nustatyti, kad bet
kokios laikmenos ar programinés jrangos, kurioje uzfiksuotas dizainas, kiirimas, parsisiuntimas, kopijavimas ir
tickimas siekiant atkurti gaminj, kuriuo pazeidziamas saugomas dizainas, laikomas dizaino naudojimu, kuriam
turéty bt gautas teisiy turétojo leidimas;
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siekiant sustiprinti dizaino apsauga ir efektyviau kovoti su klastojimu, vadovaujantis valstybiy nariy tarptautiniais
jsipareigojimais Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) sistemoje, visy pirma pagal Bendrojo susitarimo dél muity
tarify ir prekybos (toliau — GATT 1947) V straipsnj dél tranzito laisvés, o generiniy vaisty atveju — pagal
2001 m. lapkricio 14 d. PPO ministry konferencijos priimta Dohos deklaracija, teisés | registruotgjj dizaing turétojas
turéty turéti teisg neleisti treCiosioms $alims vykdant prekyba jvezti gaminius i§ treciyjy valstybiy j valstybe nare,
kurioje dizainas jregistruotas, nei§leidziant jy ten i laisva apyvarta, jeigu teisiy turétojui nesuteikus leidimo tokiems
gaminiams panaudotas ar pritaikytas tam dizainui tapatus dizainas arba jy dizainas pagal esminius poZymius
nesiskiria nuo to dizaino;

tuo tikslu teisiy j registruotajij dizaing turétojams turéty biti leidZiama neleisti jveZti teises pazeidzianc¢ius gaminius ir
tokiy gaminiy atzvilgiu iforminti bet kuria muitinés procedira, jskaitant, visy pirma, tranzito, perkrovimo,
sandéliavimo, laisvosios zonos, laikinojo saugojimo, laikinojo jvezimo perdirbti ar laikinojo jvezimo, be kita ko, kai
tokie gaminiai néra skirti pateikti atitinkamos valstybés narés rinkai. Atlikdamos muitinj tikrinima muitinés turéty
naudotis jgaliojimais ir procediiromis, nustatytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 608/2013 (°),
be kita ko, teisiy turétojy prasymu. Visy pirma muitinés turéty vykdyti atitinkamus patikrinimus remdamosi rizikos
analizés kriterijais;

siekiant suderinti poreikj uztikrinti veiksminga teisiy i dizaing jgyvendinima ir batinybe i$vengti laisvos prekybos
teisétais gaminiais suvarzymy, teisés j dizaing turétojui suteikta teisé turéty nustoti galioti tuo atveju, kai teisminéje ar
kitoje institucijoje, kompetentingoje priimti esminj sprendima dél to, ar buvo paZeista teisé i registruotajj dizaina,
pradétame procese deklarantas arba gaminiy turétojas sugeba jrodyti, kad teisés j registruotajj dizaing turétojas
neturi teisés uzdrausti pateikti gaminius rinkai galutinés paskirties Salyje;

teisés j registruotajj dizaing teikiamoms iSimtinéms teiséms turéty biiti taikomi atitinkami apribojimai. Be naudojimo
savo poreikiams tenkinti ir nekomerciniais tikslais, taip pat eksperimentiniais tikslais, toks leistino naudojimo atvejy
sgradas turety apimti atgaminimg citavimo arba mokymo tikslais, naudojima kaip nuoroda lyginamojoje reklamoje ir
naudojimg komentuojant, kritikuojant ar parodijuojant, su salyga, kad tokie veiksmai atitinka saziningg prekybos
praktikg ir pernelyg netrukdo tuo dizainu jprastai naudotis. TreCiosioms $alims naudojant dizaing meninés raiskos
tikslu, toks naudojimas turéty bty laikomas saziningu, jei jis atitinka s3zininga pramoninés ir komercinés veiklos
praktika. Be to, 3i direktyva turéty biti taikoma taip, kad biity uZtikrinta visapusiska pagarba pagrindinéms teiséms ir
laisvéms, visy pirma saviraiskos laisvei;

dizaino apsaugos tikslas yra suteikti iSimtines teises j gaminio iSvaizda, bet ne monopolines teises j gaminj kaip toki.
Dizaino, kuriam néra jokios kitos praktinés alternatyvos, apsauga i§ tikryjy reik$ty monopolines teises | gamini.
Tokia apsauga prilygty piktnaudziavimui dizaino apsaugos tvarka. Jeigu treCiosioms $alims bus leista gaminti ir
platinti atsargines dalis, konkurencija iliks. Jei dizaino apsauga bus taikoma ir atsarginéms dalims, o minétos
treCiosios Salys tas teises paZeis, konkurencijos neliks, o teisés | dizaing turétojas de facto igis monopolines teises
i gaminj;

valstybiy nariy jstatymy skirtumai, susij¢ su saugomo dizaino naudojimu sudétinio gaminio taisymo tikslais siekiant
atkurti pirmine jo i$vaizda, kai gaminys, kuriam dizainas panaudotas ar pritaikytas, yra sudétinio gaminio
sudedamoiji dalis, kurios forma nuo jo priklauso, daro tiesioginj poveikj vidaus rinkos sukfirimui ir veikimui. Tokie
skirtumai iSkraipo konkurencija bei prekyba vidaus rinkoje ir sukuria teisinj netikrumg. Kaip pabrézta
2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate ,Europos Zaliasis kursas“, gaminiy taisomumas yra tvarios
ekonomikos pagrindas.

todeél, sickiant sklandaus vidaus rinkos veikimo ir uZtikrinti saZininga konkurencija, biitina suderinti valstybiy nariy
dizaino apsaugos jstatymus, kiek tai susij¢ su saugomo dizaino naudojimu leidimo taisyti sudétinj gaminj tikslais
siekiant atkurti pirming jo iSvaizda, jtraukiant iSlyga dél taisymo, panasia i ta, kuri jau jtvirtinta Reglamente (EB)
Nr. 6/2002 ir taikoma ES dizainams Sajungos lygmeniu, bet aikiai taikoma tik toms sudétinio gaminio
sudedamosioms dalims, kurios priklauso nuo jo formos. Kadangi ta islyga dél taisymo siekiama, kad teisés j dizaing
negaléty bati jgyvendinamos tuo atveju, kai sudétinio gaminio sudedamosios dalies dizainas yra naudojamas

2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 608/2013 dé¢l muitinés atlickamo intelektinés
nuosavybés teisiy vykdymo uztikrinimo, kurivo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1383/2003 (OL L 181, 2013 6 29,

p. 15).
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sudétinio gaminio taisymo tikslais siekiant atkurti pirming jo i$vaizdg, iSlyga dél taisymo turéty biti viena i§ teisiy
gynimo priemoniy, numatyta pagal sia direktyva teisiy | dizaing pazeidimo atvejui. Be to, siekiant uztikrinti, kad
vartotojai nebiity klaidinami ir kad rinkdamiesi i§ konkuruojanciy gaminiy, kurie gali bati naudojami taisymui, jie
galéty priimti pagristg sprendima, turéty bati aiskiai numatyta, kad sudedamosios dalies gamintojas ar pardavéjas
negali remtis iSlyga dél taisymo tinkamai neinformaves vartotojy apie gaminio, kuris bus naudojamas sudétiniam
gaminiui taisyti, komercing kilme ir to gaminio gamintojo tapatyb¢. Ta iSsami informacija turéty bati pateikta
aikioje ir matomoje nuorodoje ant gaminio arba, jei tai nejmanoma, ant jo pakuotés arba prie gaminio
pridedamame dokumente, nurodant bent prekés Zenkla, kurj naudojant gaminys parduodamas, ir gamintojo
pavadinima;

siekiant i§saugoti atsarginiy daliy antrinés rinkos liberalizavimo, kurio siekiama $ia direktyva, veiksmingumg ir
atsizvelgiant | Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisprudencija (’), tam, kad biity galima pasinaudoti islygos dél
taisymo i§imtimi dél dizaino apsaugos, sudétinio gaminio sudedamosios dalies gamintojas arba pardavéjas turi
rilpestingumo pareiga tinkamomis priemonémis, visy pirma sutartinémis priemonémis, uZtikrinti, kad vartojimo
grandinés pabaigoje esantys vartotojai nenaudoty nagrinégjamy sudedamuyjy daliy kitais nei taisymo tikslais siekiant
atkurti pirming sudétinio gaminio iSvaizda. Taciau dél to neturéty bati reikalaujama, kad sudétinio gaminio
sudedamosios dalies gamintojas ar pardavéjas objektyviai ir visais atvejais garantuoty, kad jy gaminamos arba
parduodamos dalys galiausiai galutiniy naudotojy realiai biity naudojamos vien tik taisymo tikslu siekiant atkurti
pirming to sudétinio gaminio i§vaizda;

siekiant iSvengti dél skirtingy pirmalaikio naudojimo salygy valstybése narése atsirandanciy to paties dizaino teisinés
galios skirtumy skirtingose valstybése narése, tikslinga uztikrinti, kad riboto naudojimosi teis¢ turéty bet kuris
treciasis asmuo, galintis jrodyti, kad iki dizaino paraiskos pateikimo datos arba, jei prasoma prioriteto, — iki
prioriteto datos tas treciasis asmuo valstybéje naréje pradéjo saziningais ketinimais naudotis arba buvo rimtai ir
veiksmingai pasirenges naudotis dizainu, kuris patenka | teisés  registruotajj dizaing apsaugos apimtj ir nebuvo
nukopijuotas nuo to dizaino;

siekiant palengvinti prekybg gaminiais, kuriy dizainas saugomas, visy pirma MV] ir pavieniams dizaineriams, ir
didinti informuotumg apie Sgjungos ir nacionaliniu lygmenimis galiojancias dizaino registracijos tvarkas, teisiy
i dizaina turétojams ir kitiems asmenims, gavus jy sutikimg, turéty bati sudaryta galimybé naudoti bendrai
pripazistamg simbolj D);

siekiant suteikti daugiau galimybiy ir sudaryti salygas lengviau naudotis dizaino apsauga ir padidinti teisinj tikruma
bei nuspéjamuma, dizaino registravimo procediira valstybése narése turéty buti veiksminga, skaidri ir pagrista
taisyklémis, panasiomis j ES dizainams taikomas taisykles;

bitina nustatyti esmines bendras taisykles dél reikalavimy ir techniniy priemoniy, susijusiy su dizaino vaizdo
pateikimu bet kokia vizualinio atgaminimo forma registracijos paraiskos padavimo etapu, atsizvelgiant i su dizainy
vizualizavimu susijusig techning paZanga ir su naujais skaitmeniniais dizainais susijusius Sajungos pramoneés
poreikius. Be to, valstybés narés turéty suvienodinti praktikg ir taip suderinti standartus;

siekiant didesnio efektyvumo, taip pat tikslinga leisti registruoty dizainy pareiskéjams  viena sudéting paraiska
jtraukti kelis dizainus, nesiejant Sios galimybés su salyga, kad visi gaminiai, kuriems tie dizainai yra skirti panaudoti
arba pritaikyti, priklausyty vienai tarptautinés pramoninio dizaino klasifikacijos (Lokarno klasifikacija), nustatytos
pagal Lokarno sutartj (1968 m.), klasei;

tam tikrais atvejais jprastinis paskelbimas po dizaino jregistravimo gali suzlugdyti su tuo dizainu susijusios
komercinés operacijos sékme arba jai pakenkti. Galimas sprendimas tokiais atvejais — paskelbimo atidéjimas. Siekiant
nuoseklumo ir didesnio teisinio tikrumo, taip padedant jmonéms sumazinti dizainy portfeliy valdymo islaidas,
paskelbimo atidéjimui visoje Sajungoje turéty bati taikomos tos pacios taisyklés;

siekiant uztikrinti vienodas salygas jmonéms ir visoje Sajungoje uZztikrinti vienodas galimybes naudotis dizaino
apsauga, kuo labiau sumazinant pareiskéjams tenkancig registracijos ir kity procediriniy formalumy nastg, visos
valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba turéty, kaip

2017 m. gruodzio 20 d. Teisingumo Teismo sprendimas Acacia Srl / Pneusgarda Srl ir Audi AG bei Acacia Srl ir Rolando D’Amato | Dr.
Ing. h.c.F. Porsche AG, sujungtos bylos C-397/16 ir C-435[/16, ECLLEU:C:2017:992.
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Sajungos lygmeniu tai daro Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), savo iniciatyva atlikdamos
esming ekspertize tikrinti tik tai, ar néra neregistravimo pagrindy, kuriy i§samus sgrasas pateiktas sioje direktyvoje;

(43)  kad baty kity priemoniy pripazinti teises j dizaina negaliojan¢iomis, valstybéms naréms turéty bati leidZiama
nustatyti registracijos pripazinimo negaliojancia administracing procediira, kuri bty tinkamu mastu suderinta su
registruotiesiems ES dizainams taikoma administracine procediira;

(44)  pageidautina, kad valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés
tarnyba bendradarbiauty tarpusavyje ir su EUIPO visose dizaino registravimo ir administravimo srityse, sieckdamos
skatinti praktikos ir priemoniy konvergencijg, kaip antai kuriant ir atnaujinant konsultacijoms ir paieskai skirtas
bendras ar sujungtas duomeny bazes ir portalus. Be to, valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy centrinés pramoninés
nuosavybés tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba bendradarbiauty tarpusavyje ir su EUIPO visose
kitose jy veiklos srityse, kurios yra svarbios dizaino apsaugai Sajungoje;

(45)  kadangi sios direktyvos tiksly, t. y. skatinti ir kurti gerai veikian¢ia vidaus rinka ir sudaryti salygas lengviau
registruoti, administruoti ir saugoti teises i dizaina Sajungoje, kad, kai tinkama, blity skatinamas augimas ir
konkurencingumas, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio ty
tiksly baty geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva
nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(46)  vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (%) 42 straipsnio 1 dalimi, buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigtinu;

(47)  pareiga perkelti $ig direktyva | nacionaling teis¢ turéty apsiriboti tomis nuostatomis, kurios i§ esmés skiriasi nuo
Direktyvos 98/71/EB nuostaty. Pareiga perkelti nepakeistas nuostatas atsiranda pagal tg anksciau priimtg direktyva;

(48)  &i direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvos perkélimo j nacionaling
teise terminu, nurodytu Sios direktyvos I priede,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis
1. Si direktyva taikoma:
a) teiséms j dizaina, jregistruotoms valstybiy nariy centrinése pramoninés nuosavybés tarnybose;
b) teiséms | dizaina, jregistruotoms Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyboje;
¢) teiséms i dizaing, jregistruotoms pagal valstybéje naréje galiojancius tarptautinius susitarimus;
d) paraiskoms jregistruoti a, b ir ¢ punktuose nurodytas teises i dizaina.

2. Sioje direktyvoje dizaino registracija taip pat apima paskelbimg po paraiskos dizainui jregistruoti padavimo valstybés
narés, kurioje toks paskelbimas reiskia teisés i dizaing atsiradimg, pramoninés nuosavybés tarnyboje.

(®) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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2 straipsnis

Terminy apibréZtys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) tarnyba — valstybés narés centriné pramoninés nuosavybés tarnyba arba Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba,
kuriai pavesta registruoti dizainus;

2) registras — tarnybos tvarkomas dizainy registras;
3) dizainas — viso gaminio ar jo dalies vaizdas, susidarantis dél paties gaminio ir (arba) jo dekoratyviniy elementy savybiy,
visy pirma linijy, kontary, spalvy, formos, tekstiros ir (arba) medziagy, jskaitant ty savybiy judéjima, kitima ar bet kokj

kita jy aktyvumg;

4) gaminys — pramoniniu biidu arba rankomis pagamintas daiktas, i$skyrus kompiuteriy programa, neatsizvelgiant i tai, ar
jis jkanytas fiziniame daikte, ar pasireiskia nefizine forma, jskaitant:

a) pakuote, gaminiy rinkinius, erdvinj daikty iSdéstymg vidaus ar iSorés aplinkai sukurti, ir sudétiniam gaminiui
sukonstruoti skirtas sudedamasias dalis;

b) grafinius kirinius arba simbolius, logotipus, pavirsiy rastus, tipografinius $riftus ir grafines vartotojo sasajas;
5) sudétinis gaminys — gaminys, susidedantis i§ daugelio sudedamuyjy daliy, kurias galima pakeisti ta gaminj iSardant ir vél

surenkant.

2 SKYRIUS
MATERIALINE DIZAINO TEISE

3 straipsnis

Apsaugos reikalavimai
1. Valstybés narés saugo dizaing tik to dizaino registracija ir jo savininkui suteikia i$imtines teises pagal 3ia direktyva.
2. Dizainas teise  dizaina saugomas, jeigu jis yra naujas ir turi individualiy savybiy.

3. Dizainas, pritaikytas ar panaudotas gaminiui, kuris yra sudétinio gaminio sudedamoji dalis, yra laikomas nauju ir
turinciu individualiy savybiy tik:

a) jei ta sudedamoji dalis, ja jmontavus j sudétinj gaminj, iSlicka matoma pastarajj jprastai naudojant ir
b) tada, kai sudedamosios dalies matomos savybés atitinka naujumo ir individualiy savybiy reikalavimus.
4. Iprastas naudojimas, minimas 3 dalies a punkte, yra su galutiniu naudotoju siejamas naudojimas, i$skyrus techning

prieZiiirg, aptarnavimg ar taisyma.

4 straipsnis
Naujumas

Dizainas laikomas nauju, jei iki registracijos paraiskos padavimo arba, jei praSoma prioriteto, iki prioriteto datos joks
tapatus dizainas netapo prieinamas visuomenei. Dizainai laikomi tapaciais, jei jy savybés skiriasi tik neesminiais elementais.

5 straipsnis
Individualios savybés
1. Dizainas laikomas turinciu individualiy savybiy, jei jo sudarytas bendras jspadis informuotam naudotojui skiriasi nuo

bet kokio kito dizaino, kuris tapo prieinamas visuomenei iki registracijos paraiskos padavimo datos arba, jei prasoma
prioriteto, iki prioriteto datos, tokiam naudotojui sudaryto bendro jspiidzio.
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2. Vertinant individualias savybes, atsizvelgiama j dizainerio laisvés mastg kuriant tg dizaina.

6 straipsnis

Atskleidimas

1. Taikant 4 ir 5 straipsnius, dizainas laikomas prieinamu visuomenei, jei jis buvo paskelbtas po registracijos ar kitaip,
arba eksponuotas, naudotas prekyboje ar atskleistas kitaip, i§skyrus tuos atvejus, kai Sie jvykiai iki registracijos paraiskos
padavimo datos arba, jei praSoma prioriteto, iki prioriteto datos negaléjo pagristai tapti jprastu badu Zinomi Sajungoje
veikiantiems atitinkamos srities specialisty sluoksniams. Tac¢iau dizainas nelaikomas prieinamu visuomenei vien dél to, kad
jis buvo atskleistas tre¢iajam asmeniui i$reik§tomis ar Zodziais neiSreikstomis konfidencialumo salygomis.

2. Taikant 4 ir 5 straipsnius, j dizaino atskleidima neatsizvelgiama, jei atskleistas dizainas, kuris yra tapatus arba
nesudaro skirtingo bendro ispudzio, palyginti su dizainu, kurio apsaugos prasoma pagal valstybés narés nustatytg teise
i registruotajj dizaing, tapo prieinamas visuomenei:

a) dél paties dizainerio, to dizainerio teisiy peréméjo arba treciojo asmens dél dizainerio ar to dizainerio teisiy peréméjo
pateiktos informacijos ar atlikty veiksmy ir

b) per 12 ménesiy laikotarpj iki paraiskos padavimo datos ar, jei prasoma prioriteto, iki prioriteto datos.
3. 2 dalis taip pat taikoma, jei dizainas tapo prieinamas visuomenei dél piktnaudziavimo dizainerio ar dizainerio teisiy

peréméjo atzvilgiu.

7 straipsnis

Techninés funkcijos salygojamas dizainas ir sujungiamyjy detaliy dizainas
1. Teisé i dizaing negalioja, jei gaminio iSvaizdos savybes lemia tik jo techniné funkcija.

2. Teisé  dizaing negalioja, jei gaminio i§vaizdos savybeés turi bati batinai atkurtos tikslios formos ir tiksliy matmeny,
kad tas gaminys, kuriam dizainas pritaikytas ar panaudotas, galéty biiti mechaniskai su kitu gaminiu sujungtas arba i ji,
aplink jj ar prie jo padétas, kad kiekvienas gaminys galéty atlikti savo funkcija.

3. Nepaisant $io straipsnio 2 dalies, teis¢ j dizaina, laikantis 4 ir 5 straipsniuose nustatyty salygy, galioja, jei dizainas

kuriamas tam, kad | sudéting sistema biity galima daug karty sumontuoti ar sujungti vienas kit pakei¢iancius gaminius.

8 straipsnis

Viesajai tvarkai ar moralei prieStaraujantis dizainas

Teis¢ j dizaing negalioja, jei dizainas prieStarauja vieSajai tvarkai ar pripazintiems moralés principams.

9 straipsnis

Apsaugos apimtis
1. Teisé  dizaing saugo bet kokj dizaing, kuris informuotam naudotojui nesudaro skirtingo bendro ispidzio.

2. Vertinant apsaugos apimti, atsizZvelgiama i dizainerio laisvés masta kuriant savo dizaing.

10 straipsnis

Apsaugos galiojimo pradZzia ir terminas

1. Teisé j dizaing tampa saugoma, kai jj jregistruoja Tarnyba.
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2. Dizaino registracija galioja penkeriy mety laikotarpj, skai¢iuojama nuo registracijos paraiskos padavimo datos. Teisés
turétojas pagal 32 straipsnj gali pratesti registracija vienu ar keliais penkeriy mety teisés j dizaing laikotarpiais iki 25 mety
skai¢iuojant nuo registracijos paraiskos pateikimo datos.

11 straipsnis
Teisé j registruotgjj dizaing
1. Teisé j registruotajj dizaina priklauso dizaineriui arba to dizainerio teisiy peréméjui.
2. Jei dizaing kartu sukiiré du arba daugiau asmeny, jie kartu naudojasi teise  registruotajj dizaina.
3. Tadiau teisé j registruotgji dizaing priklauso darbdaviui, jei dizaing sukiiré darbuotojas vykdydamas darbuotojo

pareigas arba darbuotojo darbdavio duotus nurodymus, i$skyrus atvejus, kai suinteresuotosios 3alys susitaria kitaip arba
kitaip nustatyta nacionalingje teiséje.

12 straipsnis
Registruotojo dizaino savininko teisés j dizaing prezumpcija
Asmuo, kurio vardu jregistruota teisé i dizaing, arba — iki registracijos — asmuo, kurio vardu paduota paraiska, laikomas

asmeniu, turin¢iu teis¢ atlikti teisines procediiras tarnyboje, kurios teritorijoje praSoma apsaugos, arba bet kokias kitas
teisines procediiras.

13 straipsnis

Neregistravimo pagrindai
1. Dizaing atsisakoma jregistruoti, kai:
a) dizainas néra dizainas, apibréztas 2 straipsnio 3 punkte;
b) dizainas priestarauja vieSajai tvarkai ar pripazintiems moralés principams, kaip numatyta 8 straipsnyje, arba

¢) dizainas yra sukurtas nepagristai naudojant ParyZiaus konvencijos dél pramoninés nuosavybés saugojimo 6ter
straipsnyje i$vardytus daiktus, iskyrus atvejus, kai yra duotas kompetentingy institucijy sutikimas dél registracijos.

2. Valstybés narés gali numatyti, kad dizaing registruoti turi bati atsisakoma, jeigu dizainas yra sukurtas nepagristai
naudojant kitokius nei Paryziaus konvencijos dél pramoninés nuosavybés saugojimo 6ter straipsnyje nenurodytus Zenklus,
emblemas ir herbus, turincius atitinkamoje valstybéje naréje ypatinga visuomening reikSme, iSskyrus atvejus, kai
kompetentinga institucija valstybés narés teis¢je numatyta tvarka yra davusi sutikima jy jregistravimui.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad dizaing registruoti turi bati atsisakoma, jeigu jame visiskai arba i§ dalies atvaizduoti

kult@irinio paveldo nacionalinio intereso elementai.

14 straipsnis

PripaZinimo negaliojancia pagrindai
1. Jei dizainas jau jregistruotas, teisé j dizaing pripazjstama negaliojancia bet kuriuo i iy atvejy:
a) dizainas néra dizainas, apibréztas 2 straipsnio 3 punkte;
b) dizainas neatitinka 3-8 straipsniuose nustatyty reikalavimy;
¢) dizainas jregistruotas pazeidziant 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkta arba 13 straipsnio 2 dalj;

d) kompetentingo teismo ar institucijos sprendimu teisés j dizaing turétojas negali jos reikalauti pagal atitinkamos valstybés
narés teise;

e) yra prieStaravimas tarp dizaino ir ankstesnio dizaino, kuris tapo prieinamas visuomenei iki paraiskos padavimo datos ar
po jos arba, jeigu prasoma suteikti prioritetg, po prioriteto dizainui suteikimo datos, ir kuris nuo ankstesnés datos negu
paraiskos padavimo data, arba jeigu praSoma suteikti prioritetg — nuo ES dizaino prioriteto datos, turi apsaugg, kuria
suteikia:
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i) registruotasis ES dizainas ar paraiska dél registruotojo ES dizaino, jei ji jregistruota;
ii) atitinkamos valstybés narés suteikta teisé j registruotajj dizaing ar paraiska dél tokios teisés, jei ji jregistruota;

iii) teisé j dizaing, jregistruota pagal atitinkamoje valstybéje naréje galiojancius tarptautinius susitarimus, arba paraiska
dél tokios teisés, jei ji jregistruota;

f) vélesniame dizaine naudojamas koks nors skiriamasis Zenklas ir ta Zenklg reglamentuojanti Sajungos teis¢ arba
atitinkamos valstybés narés teisé suteikia teisés i ta Zenkla turétojui teise tokj naudojimg drausti;

=

g) dizainas yra sukurtas be leidimo naudojant atitinkamos valstybés narés autoriy teisés saugomg kdrinj.

2. Jeigu dizainas buvo jregistruotas, valstybés narés gali nustatyti, kad teisé i dizaing turi bati pripazinta negaliojancia, jei
tame dizaine visiskai arba i§ dalies atvaizduoti kultiirinio paveldo nacionalinio intereso elementai.

3. 1 dalies a ir b punktuose nurodytais pripazinimo negaliojancia pagrindais gali remtis:

a) bet kuris fizinis ar juridinis asmuo arba

b) bet kuri grupé ar organas, jsteigti tam, kad atstovauty gamintojy, paslaugy teikéjy, prekiautojy ar vartotojy interesams,
jeigu ta grupé ar organas pagal jy teisinj subjektiskumg reglamentuojancia teis¢ savo vardu gali bati Salimi teismo

procese.

4. 1 dalies ¢ punkte nustatytu pripaZinimo negaliojancia pagrindu gali remtis tik su nepagristu naudojimu susij¢s asmuo
ar subjektas.

5. 1 dalies d punkte nustatytu teisés pripaZinimo negaliojancia pagrindu gali remtis tik asmuo, galintis reikalauti teisés
i dizaing pagal atitinkamos valstybés narés teise.

6. 1 dalies e, f ir g punktuose nurodytais pripaZzinimo negaliojancia pagrindais gali remtis tik:

a) ankstesnés teisés pareiskéjas arba turétojas;

b) asmenys, kurie pagal Sajungos teis¢ arba atitinkamos valstybés narés teis¢ turi teis¢ naudotis teisémis arba

¢) ankstesnés teisés turétojo jgaliotas licenciatas.

7. Teisé i registruotajj dizaing negali bati pripazinta negaliojancia, jeigu 1 dalies e, f ir g punktuose nurodytos teisés
turétojas arba pareiskéjas, pries pateikdamas prasyma pripazinti negaliojancia arba priesieskini, aiskiai sutiko, kad dizainas

biity jregistruotas.

8.  Teisé | dizaing gali bati pripaZinta negaliojancia net nustojus jai galioti ar jos atsisakius.

15 straipsnis

Apsaugos objektas

Apsauga teikiama toms registruotojo dizaino i§vaizdos savybéms, kurios yra akivaizdziai nurodytos registracijos paraiskoje.

16 straipsnis

Teisés j dizaing suteikiamos teisés

1. Dizaino registracija suteikia jo savininkui i$imting teis¢ jj naudoti ir neleisti be savininko leidimo naudoti jj treciajai
Saliai.

2. Pagal 1 dalj visy pirma galima uzdrausti:
a) gaminti, sidlyti, pateikti i rinkg ar naudoti gaminj, kuriam tas dizainas pritaikytas ar panaudotas;

b) importuoti arba eksportuoti a punkte nurodytg gaminj;
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¢) sandéliuoti a punkte nurodytg gaminj a ir b punktuose nurodytais tikslais;

d) sukurti, atsisiysti, kopijuoti ir dalintis arba platinti bet kokig laikmeng ar programine jranga, kurioje uzfiksuojamas
dizainas, siekiant sudaryti sglygas gaminti a punkte nurodytg gaminj.

3. Teisés j registruotajj dizaina turétojas turi teis¢ neleisti visoms treciosioms $alims vykdant prekyba i3 treciyjy valstybiy
j valstybe nare, kurioje dizainas yra jregistruotas, jvezti gaminius neileidziant jy i laisva apyvarta toje valstybéje naréje, jeigu
tiems gaminiams be teisiy turétojo leidimo panaudotas arba pritaikytas tam dizainui tapatus dizainas arba jy dizainas pagal
esminius pozymius nesiskiria nuo to dizaino.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta teis¢ nustoja galioti, jeigu proceso, pradéto pagal Reglamentg (ES) Nr. 608/2013
siekiant nustatyti, ar buvo paZzeista teisé j registruotgjj dizaing, metu deklarantas ar gaminiy turétojas pateikia jrodymy, kad
teisés | registruotajj dizaing turétojas neturi teisés uzdrausti pateikti gaminius rinkai galutinés paskirties Salyje.

17 straipsnis

Galiojimo prezumpcija

1. Byloje dél teisiy pazeidimo teisés i registruotajj dizaina turétojo naudai daroma prielaida, kad jvykdyti 3-
8 straipsniuose nustatyti reikalavimai dél teisés j registruotajj dizaina teisinio galiojimo ir kad registruojant teis¢ i dizaing
nebuvo pazeistas 13 straipsnio 1 dalies ¢ punktas.

2. 1 dalyje nurodyta galiojimo prezumpcija turi bati galima uZzgin€yti bet kokiomis atitinkamos valstybés narés

jurisdikcijoje prieinamomis procesinémis priemonémis, jskaitant priesieskinius.

18 straipsnis

Teisés i dizaing suteikiamy teisiy apribojimas
1. Iregistruotos teisés i dizaing suteikiamomis teisémis negalima naudotis $iais atvejais:
a) jei veiksmai atliekami privaciai ir nekomerciniais tikslais;
b) jei veiksmai atlickami eksperimento tikslais;
¢) jei veiksmai atlieckami atgaminant citavimo ar mokymo tikslais;
d) jei veiksmai atliekami siekiant identifikuoti gaminj arba nurodyti ji kaip priklausantj teisés i dizaing turétojui;
e) jei veiksmai atlickami komentavimo, kritikos reiskimo ar parodijavimo tikslais;
f) kitoje valstybéje jregistruoty laivy ir orlaiviy, kai jie laikinai yra atitinkamos valstybés narés teritorijoje, jrangos atzvilgiu;

g) | atitinkamg valstybe nare importuoty atsarginiy daliy ir reikmeny, skirty f punkte nurodyty laivy ir orlaiviy remontui,
atzvilgiu;

h) vykdant f punkte nurodyty laivy ir orlaiviy remonta.

2.1 dalies ¢, d ir e punktai taikomi tik tais atvejais, kai veiksmai atitinka saZiningg prekybos praktika ir pernelyg
netrukdo tuo dizainu jprastai naudotis, o ¢ punkte nurodytu atveju — kai nurodomas gaminio, kuriam dizainas yra
panaudotas ar pritaikytas, Saltinis.

19 straipsnis
ISlyga dél taisymo
1. Apsauga nesuteikiama registruotajam dizainui, kuris yra sudétinio gaminio sudedamoji dalis, nuo kurio i$vaizdos

priklauso sudedamosios dalies dizainas, ir kuris naudojamas tik tam sudétiniam gaminiui taisyti, kad baty atkurta jo
pirminé i$vaizda, kaip apibrézta 16 straipsnio 1 dalyje.
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2. 1 dalimi nesiremia sudétinio gaminio sudedamosios dalies gamintojas ar pardavéjas, kuris tinkamai neinformavo
vartotojy apie gaminio, kuris bus naudojamas sudétiniam gaminiui taisyti, komercing kilme ir gamintojo tapatybe,
pateikdamas ant gaminio aiskig ir matoma nuoroda arba kitaip tinkamai juos informuodamas, kad jie galéty priimti pagrista
sprendimg rinkdamiesi i§ konkuruojan¢iy gaminiy, kurie gali baiti naudojami taisymui.

3. Nereikalaujama, kad sudétinio gaminio sudedamosios dalies gamintojas ar pardavéjas garantuoty, kad galutiniai
naudotojai jy gaminamas arba parduodamas sudedamasias dalis galiausiai naudos tik tam sudétiniam gaminiui taisyti, kad
bty atkurta pirminé jo i§vaizda.

4. Jeigu 2024 m. gruodzio 8 d. valstybés narés nacionalingje teis¢je numatyta dizaino apsauga pagal 1 dalj, valstybé nare,
nukrypdama nuo 1 dalies, iki 2032 m. gruodzio 9 d. toliau taiko t3 apsauga dizainams, kuriy registracijos paraiska paduota
iki 2024 m. gruodzio 8 d.

20 straipsnis
Teisiy galiojimo trukmé
[registruotos teisés | dizaing suteikiamos teisés netaikomos veiksmams, susijusiems su gaminiu, kuriam pritaikytas ar

panaudotas dizainas, kuriam taikoma teisés | dizaing apsauga, kai tas gaminys buvo pateiktas i rinka Sagjungoje teisés
i dizaing turétojo arba turétojui leidus.

21 straipsnis
Teisés | registruotgji dizaing pirmalaikio naudojimo teisés
1. Pirmalaikio naudojimo teis¢ turi bet kuri trecioji 3alis, galinti jrodyti, kad iki paraiskos pateikimo datos arba, jei
praSoma prioriteto, — iki prioriteto datos ji atitinkamoje valstybéje naréje pradéjo saziningais ketinimais naudoti arba rimtai

ir veiksmingai pasirengé naudoti dizaina, kuris patenka j teisés | registruotaji dizaing apsaugos apimtj ir nebuvo
nukopijuotas nuo to dizaino.

2. 1 dalyje nurodyta pirmalaikio naudojimo teisé suteikia tai treciajai Saliai teis¢ naudotis dizainu tiems tikslams, kuriems
juo buvo pradéta naudotis arba kuriems rimtai ir veiksmingai pasirengta iki paraiskos pateikimo arba teisés j registruotajj
dizaing prioriteto datos.

22 straipsnis

RySys su kitomis apsaugos formomis

Sia direktyva nedaromas poveikis jokioms Sgjungos teisés nuostatoms, susijusioms su teisémis j neregistruotg dizaing, arba
jokioms Sajungos teisés ar atitinkamos valstybés narés teisés nuostatoms, susijusioms su prekiy Zenklais ar kitais
skiriamaisiais Zenklais, patentais ir naudingaisiais modeliais, $riftais, civiline atsakomybe ar nesazininga konkurencija.

23 straipsnis
RySys su autoriy teisémis
Teisés j dizaing saugomas dizainas, jregistruotas kurioje nors valstybéje naréje ar jos atzvilgiu pagal $ig direktyva, taip pat

turi teise j apsaugg pagal autoriy teise nuo tos dienos, kai tas dizainas buvo sukurtas ar iSreikstas kokia nors forma, jeigu
laikomasi teisés akty dél autoriy teisiy reikalavimy.

24 straipsnis

Registracijos simbolis

Teisés i registruotajj dizaing turétojas gali informuoti visuomeneg, kad dizainas yra jregistruotas, gamini, kuriam dizainas yra
panaudotas ar pritaikytas, pazymédamas apskritimu apibrézta raide ,D* (D). Prie tokio pranesimo apie dizaing gali biiti
pridedamas dizaino registracijos numeris arba jis gali bati susietas su dizaino jrasu registre.
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3 SKYRIUS
PROCEDUROS

25 straipsnis

ParaiSkoms taikomi reikalavimai
1. Paraiskg jregistruoti dizaing sudaro bent visi $ie duomenys:
a) prasymas iregistruoti;
b) pareiskéjo tapatybés informacija;
¢) pakankamai aiSkus dizaino vaizdas, kad bty galima apibrézti objektg, kurio apsaugos prasoma;
d) nurodyti gaminiai, kuriems dizainas yra skirtas panaudoti arba pritaikyti.
2. Uz dizaino registracijos paraiskos padavima sumokamas mokestis, kurj nustato atitinkama valstybé naré.

3. Gaminiy nurodymas pagal 1 dalies d punkta nedaro poveikio dizainui taikomos apsaugos apim¢iai. Si nuostata taip
pat taikoma apradymui ir visiems i ji jtrauktiems Zodiniams nesaugomiems dizaino elementams, kuriais paaiskinamas
dizaino vaizdas, jei valstybé naré yra nustaciusi, kad tokj aprasyma reikia pateikti.

26 straipsnis
Dizaino vaizdas
1. Dizainas atgaminamas bet kokia vizualinio atgaminimo forma ir yra juodai baltas arba spalvotas. Atgamintas vaizdas
gali bati statinis, dinaminis arba aktyvus ir turi bati atliktas bet kokiomis tinkamomis priemonémis, naudojant visuotinai

prieinamas technologijas, jskaitant brézinius, nuotraukas, vaizdo jrasus, kompiuterinj vizualizavimg arba kompiuterinj
modeliavimag.

2. Atgaminto vaizdo viename ar keliuose rodiniuose parodomi visi dizaino pozymiai, kuriy apsaugos prasoma. Be to,
gali bati pateikiami kity rii$iy rodiniai, siekiant isamiau apibtdinti konkrecias dizaino savybes.

3. Jeigu dizaino vaizda sudaro skirtingi atgaminti vaizdai arba daugiau nei vienas rodinys, jie turi deréti vienas su kitu,
o registracijos dalykas nustatomas atsizvelgiant i visas $iy rodiniy ar atgaminty vaizdy vaizdines savybes kartu.

4. Pateikiamas tik paties dizaino vaizdas, be jokiy kity elementy.

5. Dalykas, kurio apsaugos nepraoma, i§skiriamas vaizdinémis priemonémis, taip nurodant nesaugomus dizaino
elementus. Visos tokios vaizdinés nesaugomy dizaino elementy nurodymo priemonés naudojamos nuosekliai.

6.  Valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba
bendradarbiauja tarpusavyje ir su Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba, kad nustatyty bendrus standartus,
taikytinus reikalavimams dél dizaino vaizdo ir jo pateikimo, visy pirma dél naudotiny rodiniy tipo ir skai¢iaus, priimtiny
nesaugomy dizaino elementy nurodymo biidy, taip pat dizainams atgaminti, saugoti ir tvarkyti naudotiny priemoniy
techniniy specifikacijy, pavyzdziui, susijusiy su elektroniniy faily formatais ir dydziu.

27 straipsnis
Sudétinés paraiskos
[ viena sudéting registruotojo dizaino paraiska galima jtraukti kelis dizainus. Ta galimybé nesiejama su sglyga, kad visi

gaminiai, kuriems dizainas yra skirtas panaudoti arba pritaikyti, priklausyty vienai Lokarno klasifikacijos klasei.

28 straipsnis

Paraiskos pateikimo data

1. Dizaino paraiskos pateikimo data laikoma ta data, kurig pareiskéjas tarnybai pateikia dokumentus, kuriuose yra
25 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyta informacija.
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2. Nedarant poveikio $io straipsnio 1 daliai, paraiskos pateikimo data gali biiti suteikta, jei triiksta vieno ar daugiau
elementy, kuriy reikalaujama pagal 26 straipsnij, su salyga, kad bendras dizaino vaizdas yra pakankamai aiskus, kaip tai
suprantama 25 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

3. Be to, valstybés narés gali nustatyti, kad paraiskos pateikimo data bus suteikta tik sumokéjus 25 straipsnio 2 dalyje

nurodytg mokestj.

29 straipsnis
Nagrinéjimo i§ esmés apimtis
Nagrinédamos, ar dizainas, dél kurio pateikta paraiska, atitinka registracijos reikalavimus, tarnybos vertina tik tai, ar néra

13 straipsnyje nurodyty esminiy neregistravimo pagrindy.

30 straipsnis

Paskelbimo atidéjimas
1. Registruotojo dizaino pareiskéjas kartu su paraiska gali pateikti praSyma atidéti registruotojo ES dizaino paskelbimg
ne ilgesniam kaip 30 ménesiy laikotarpiui nuo paraiskos pateikimo dienos arba, jei praSoma prioriteto, — nuo prioriteto

datos.

2. Kai dizainas jregistruojamas, nei dizaino vaizdas, nei jokia su paraiska susijusi byla nepateikiami visuomenei
susipazinti, laikantis nacionalinés teisés nuostaty, kuriomis saugomi teiséti treciyjy Saliy interesai.

3. Apie tai, kad registruotojo dizaino paskelbimas atidétas, paskelbiama.

4. Pasibaigus atidé¢jimo laikotarpiui arba bet kuriuo metu iki jo pabaigos, jei teisiy turétojas to praso, tarnyba pateikia
visuomenei susipazinti visus registro jrasus ir su paraiska susijusia byla, o registruotajj dizaing paskelbia.

5. Teisiy turétojas gali neleisti paskelbti registruotojo dizaino kaip nurodyta 4 dalyje, pateikdamas prasymg deél
registruotojo dizaino atsisakymo.

6.  Nukrypdamos nuo 4 ir 5 daliy valstybés narés gali nustatyti, kad Tarnyba skelbia registruotajj dizaing tik teisiy
turétojo prasymu. Kai valstybé naré numato paskelbimo mokescio imoka, to mokescio jmokos gavimas gali bati laikomas
tokiu pragymu.

31 straipsnis

PripaZinimo negaliojancia procediira

1. Nedarant poveikio $aliy teisei teikti skundus teismuose, valstybés narés gali nustatyti veiksmingg ir operatyvig
administracing procediirg, pagal kuria jy tarnybos gali teis¢ | registruotajj dizaing pripazinti negaliojancia.

2. Pagal 1 dalyje nurodytg pripazinimo negaliojancia administracing procediirg teis¢ i dizaing turi biti pripaZistama
negaliojancia bent $iais pagrindais:

a) dizainas neturéjo buti jregistruotas, nes neatitinka 2 straipsnio 3 punkte pateiktos apibrézties arba 3-8 straipsniuose
nustatyty reikalavimy;

b) dizainas neturéjo biti jregistruotas, nes juo pazeidZiamas 13 straipsnio 1 dalies ¢ punktas;

¢) dizainas neturéjo biiti jregistruotas, nes egzistuoja ankstesnis dizainas, kaip tai suprantama 14 straipsnio 1 dalies
e punkte.

3. Pagal 1 dalyje nurodyta administracing procediira teise¢ pateikti praSyma pripazinti negaliojancia turi turéti Sie
asmenys:

a) $io straipsnio 2 dalies a punkto atveju — 14 straipsnio 3 dalyje nurodyti asmenys, grupés ar organai;

b) $io straipsnio 2 dalies b punkto atveju — 14 straipsnio 4 dalyje nurodytas asmuo ar subjektas;
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¢) Sio straipsnio 2 dalies ¢ punkto atveju — bent 14 straipsnio 6 dalies a ir b punktuose nurodyti asmenys.

32 straipsnis

Galiojimo pratesimas

1. Dizaino registracijos galiojimas pratgsiamas, kai to praSo teisés i registruotajj dizaing turétojas arba bet kuris kitas
pagal jstatyma ar sutartj jgaliotas praSyti pratesti galiojima asmuo ir jei sumokami mokesciai uz galiojimo pratesima.
Valstybés narés gali numatyti, kad tokiu prasymu bus laikomas mokesciy uz galiojimo pratgsima gavimas.

2. Tarnyba apie registracijos galiojimo pabaigg teisés  registruotajj dizaina turétojui pranesa likus ne maziau nei esiems
ménesiams iki dienos, kai baigiasi registracijos galiojimas. Tarnyba nelaikoma atsakinga, jei ji tokios informacijos nepateikia,
ir toks nepateikimas neturi jtakos registracijos galiojimo pabaigai.

3. PraSymas pratesti galiojima pateikiamas ir mokesciai uz galiojimo pratesimg sumokami per ne trumpesnj nei Sesiy
ménesiy laikotarpj, likusj iki registracijos galiojimo pabaigos.

To nepadarius, prasyma galima pateikti per kita Sesiy ménesiy laikotarpj i§ karto po registracijos galiojimo pabaigos ar
paskesnio jos galiojimo pratesimo. Per ta kitg laikotarpj sumokami mokesciai uz galiojimo pratesimg ir papildomas
mokestis.

4. Sudétinés registracijos atveju, kai sumokéty mokes¢iy nepakanka visiems dizainams, kuriy registracijos galiojima
prasoma pratesti, registracijos galiojimas pratesiamas tiems dizainams, dél kuriy akivaizdZiai yra sumokétas mokestis.

5. Galiojimo pratgsimas jsigalioja kita dieng po esamos registracijos galiojimo pabaigos datos. Informacija apie galiojimo
pratesimg jrasoma j registra.

33 straipsnis

Komunikacija su tarnyba

Proceso Salys arba, kai tinkama, jy atstovai nurodo oficialy adresa visai oficialiai komunikacijai su tarnyba. Valstybés narés
turi teis¢ reikalauti, kad toks oficialus adresas biity Europos ekonominéje erdvéje.

4 SKYRIUS
ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS

34 straipsnis

Bendradarbiavimas dizaino registravimo, administravimo ir pripaZinimo negaliojanciu srityje

Tarnybos gali savo nuozitira veiksmingai bendradarbiauti tarpusavyje ir su Europos Sajungos intelektinés nuosavybés
tarnyba, kad skatinty praktikos ir priemoniy, susijusiy su dizaino ekspertize, registravimu ir pripazinimu negaliojanciu,
konvergencija.

35 straipsnis

Bendradarbiavimas kitose srityse

Tarnybos gali savo nuoZitra veiksmingai bendradarbiauti tarpusavyje ir su Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés
tarnyba ne tik 34 straipsnyje nurodytose, bet ir visose kitose jy veiklos srityse, kurios yra svarbios dizaino apsaugai
Sajungoje uztikrinti.
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5 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36 straipsnis
Perkélimas i nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad isigalioty istatymai ir kiti teisés aktai, bitini, kad 2, 3, 6, 10-19, 21, 23-30, 32 ir
33 straipsniy bity laikomasi, ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 9 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty
nuostaty tekstg.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Jos taip pat turi jtraukti teiginj, kad galiojan¢iuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos
i direktyva, kurig panaikina $i direktyva, laikomos nuorodomis i ig direktyva. Nuorodos darymo tvarkg ir minéto teiginio
formuluote nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.
37 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 98/71/EB panaikinama nuo 2027 m. gruodzio 9 d., nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su
direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ terminu, nurodytu I priede.

Nuorodos j panaikinta direktyva laikomos nuorodomis j $ig direktyva ir skaitomos pagal Il priede pateikty atitikties lentele.
38 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Taciau 4, 5, 7, 8, 9, 20 ir 22 straipsniai taikomi nuo 2027 m. gruodzio 9 d.

39 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire 2024 m. spalio 23 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA ZSIGMOND B. P.
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I PRIEDAS

Perkélimo j nacionaling teis¢ terminas (kaip nurodyta 37 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas

98/71/EB 2001 m. spalio 28 d.
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II PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 98/71/EB

Si direktyva

1 straipsnio jzanginis tekstas
1 straipsnio a punktas

1 straipsnio b punktas

1 straipsnio ¢ punktas

2 straipsnis

3-10 straipsniai

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai

13 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktai

14 straipsnis

15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis

21 straipsnis

2 straipsnio jzanginis tekstas

2 straipsnio 1 ir 2 punktai

2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio 5 punktas

1 straipsnis

3-10 straipsniai

11 ir 12 straipsniai

13 ir 14 straipsniai

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies a, b ir ¢ punktai
16 straipsnio 2 dalies d punktas

16 straipsnio 3 dalis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai
18 straipsnio 1 dalies d ir e punktai
18 straipsnio 1 dalies f, g ir h punktai
18 straipsnio 2 dalis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24-35 straipsniai

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

I priedas

II priedas
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ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2823/oj
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